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Ariel says

Me cost6 terminar esta novela que pareciera escrita como "por obligacién”. De lo peor que lei de Cortazar es
este libro plagado de recortes y personajes que, lejos de resultar queribles, terminan siendo irritantes y
presuntuosos. Lo Unico destacable es 1o bien que estédn narrados |0s pasajes sexuaes y algunos breves
asomos de humor, pero el balance general es decepcionante.

Marlobo says

Recuerdo muy bien mi primeralectura de esta novela, € impacto que me produjo desde el texto "propio”
hasta su factura, la absoluta novedad que supuso esa concepcion estética, con lainsercion de recortes, la
discontinuidad del relato que a principio te hace preguntarte " sesto es una novela?' y luego te vallevando,
vas construyendo lalectura en unainteraccion entre lector y lectura que le vadando ilacion y sentido al
contenido.

Se puede acordar o no con laideol ogia subyacente (de hecho no me identifico totalmente con el ideario que
se desgrana), no es requisito indispensable para apreciarla.

Esa, mi primeralectura, fue hechaentre el 76 y el 80; no recuerdo con exactitud el afio pero si que fue
durante la secundaria. Leer este libro fue, en plena dictadura, un acto intimo de resistencia. .

Por eso quizas, apesar de los laureles de Rayuela, El Libro de Manuel es mi novela preferida de Cortézar.

Si a fin de cuentas resulta que mi valoracién es mas emaocional que otra cosa, que asi sea.

Geoffrey Fox says

Cortézar escribi6 esta novela, la mas abiertamente politica de toda su obra, en Parisy Saignon (Provence),
1969/1972, incorporando naticias de los diarios franceses y sudamericanos en las experiencias de los
personajes. Se trata de un grupo de jovenes argentinos, apoyados por algunos sudamericanos (un panamefio,
un chileno, uno o dos brasilefios) y un par de franceses, que forman la Joda, paraluchar contralas dictaduras
militares sudamericanas y la dictadura de la burguesia francesa de diversas maneras atrevidas y hasta
absurdas (pegando gritos en los cines, por g emplo). Su méxima empresa es mucho mas seria: secuestrar a
coordinador europeo de los servicios de inteligencia sudamericanos, para canjearlo por lalibertad de presos
politicos en Argentina, Brasil y otros lugares. Pararealizar el sucuestro, necesitan hacerse pasar por zo6logos
paraimportar a Paris un pingtino turquesa de Malvinasy unos peludos reales, con el verdadero motivo de
hacer llegar escondidos en los contéiners US$25 mil en billetes fal sos (fabricados por un vigjo amigo en
Cordoba). Mientras preparan esta complicada hazafia, |os padres del bebé Manuel, Patricio y Susana,
recopilan recortes delos diarios principal mente sobre horribles abusos cometidos por fascistas
sudamericanos, mezclados con otros articulos que dan testimonio de las absurdas pretensiones de la clase
media en un libro para que Manuel, cuando sea grande, se entere de la época en que lucharon sus padres.



Otros personajes memorables son Marcas, € capo que planea la operacion y tiene todos |os contactos con
complices franceses y de otros paises; € que te dije, que parece ser el autor y que observa irénicamente su
propiaincapacidad de aportar mucho en esta aventura; Lonstein, "él rabinito”, que se mantiene al margen de
la Joda pero aquien Marcos et a. confian sus planesy Susana su bebé (Manuel) mientras salen aenfrentar 1o
gue podria ser su muerte; Ludmilla, una actriz polaca (le gusta leer a Cesdlaw Milosz) que, como todos los
demés personajes, habla una perfecta jerga argentina; Andrés Fava, argentino que no puede decidirse entre
Ludmillay su otraamante, lalibrera francesa Francine. Andrés tampoco logra decidirse, hasta el Gltimo
momento, entre quedarse en casa con sus discos favoritos o incorporarse en la peligrosisima operacién de la
Joda.

Comfortably says

O Kopt?oap Kat 10 BiA?0 Tou Mavou?A. O Kopt?o0p TOU KATAA?El TIG P?PHEG ME TN ypa@? Tou. O
Kopt?o0p Kal 0l cLVaIOONHUATIK?G TOAANTA?G TPOYUATIK 2TNTEC TWV NP2V Tou. H ATIVIK?
AUEPLK?, 0 TUPKOL L TIYKOV VO, EKENVOC TIOL 0oL Agya, N LA ?pn KNA?da, To Mey?Ao Mavny?pt, ta
HUPUAKLA, TO BIBA?0, HTAAOLL. TO BIA?0 TOU MOVOUL?A €01 KPOLY?, OUPALOXT? KOl BaB?¢ TTVOC,
TIOU O€ KUPIE?EL OEA?D0 TN 0EA?D0.

Eval am?ta BIBA?0 TIOU 1 TR?TN avAVWON UTNPETE? UV0 KAl LAV0 TNV 2ropén tng de?tepnc.

Gabriela says

A big yes for wanting to read more of Cortazar after this book, a big wow for the fresh style telling so much
more than the release of a pinguin in the middle of Paris. They say this book is rather a sequel to Hopscotch,
so maybe I'll update this review after reading Hopscotch.

Jorge Mola says

Lahistoria que Cortézar cuenta en este libro es atrapante tanto literaria como politicamente. Poco he visto
unamezcla como la que el autor consigue en este libro, donde sus pensamientos fil osoficos se mezclan con
unarealidad politica. Aunque como lector senti de aratos dialogos vacios o sin un aporte real alahistoria
(mi percepcion), lo que me dificulté lalectura en algunas ocasiones.

Julio Cortézar es un grande de laliteratura que no necesita mi opinién en ninguna de sus obras, pero su
manera particular de escribir me resulta confusa. Siento que hay ideas que no se materializan en un parrafo
de 8 renglones sino hasta el segundo parrafo. Como lectores tenemos que esforzarnos para entender lo que
autores como Cortézar (0 Saramago) nos quieren decir con su manera particular de redactar, pero si no
supieramos gue e texto fue redactado por un escritor renombrado como estos ¢dariamos la misma critica?

Aungue Cortazar me supo mantener pegado a libro porque cada cierto nimero de paginas decia algo como:
- "sabe que estoy enfermo de estar sano en un mundo de enfermos” o

- "¢l olvido y lamemoria son glandulas tan endocrinas como la hipéfisisy latiroides' o

- "un puente, auque se tenga el deseo de tenderlo y toda la obra sea un puente haciay desde algo, no es
verdaderamente puente mientras los hombres no o crucen. Un puente es un hombre cruzando un puente”.



El valor literario de este libro para mi es innegable aungque me resulte confuso entender 1o que realmetne
Cortazar queria decir. Sin embargo, como él mismo o pone en este libro: "la confusién es un término
relativo. Entenderemos o no entenderemos, pero o que vos llamés confusion no es responsable de ninguna
delasdos cosas'.

Paula says

Ladebilidad que siento por el magistral estilo de Cortazar no me permite hacer una critica desfavorable
incluso respecto ala més controvertida de sus obras.Y es que considero que el Libro de Manuel no es solo un
gercicio de estilo, sino € més claro reflgjo del mundo interior del autor. Una evidencia de la presenciade
dos conflictos universales que marcaron su viday obra. El primero, mucho més egoista, la preocupacion
existencial, presente en sus mas célebres trabajos. El segundo, |a lucha obreray la preocupacion por la
recuperacion y el crecimiento de América Latina.

Estoy gratamente sorprendida con lainclusién de este segundo tema. Tiendo a acoger con ciertareticencia
los habitual es didlogos de | os persongjes cortazarianos sobre arte, verdad o existencia. Y es que aungue los
trata de forma amena, e incluso divertida (los tartaros, en 62 modelo para armar), encuentro tan fécil
preocuparse de arte y de belleza desde sus comodos sillones en sus caldeados (aunque siempre bohemios)
cafés parisinos. Sobre todo sabiendo laimplicacion de Cortazar en politica, y su posterior y reconocida culpa
al haber obviado la situacién latinoamericana durante mucho tiempo, para poder dedicarse atiempo
completo areflexionar sobre "el Ser". Y sin embargo, a pesar de ese ligero rechazo inicial hacialatendencia
de Cortazar de evitar la politicay e hambre, no pude mas que leer gran parte de su obra.

Mi opinién sobre esta novela no podria ser por tanto negativa. Si unimos al estilo y alatemética habitual del
autor el componente social, caigo rendida ante la evidencia de una obra completa. Supongo que mi impresion
hubiera sido inmejorable si hubieraleido |a obra cuando las noticias que éstaincluye fueran de candente
actualidad. Lamentablemente, sélo he vivido la Guerra Fria através de aburridas clases de historiay
peliculas americanas de tono muy poco imparcial. Asi que sélo puedo calificar esta obra de excelente, 0
completa, aunque éstos epitetos sean en mi opinion insuficientes para hablar del conjunto de la bibliografia
del autor. Pero el tono es el mismo, 10s personajes son igualmente hilarantes y humanos que en otras novelas.
Totalmente recomendable, y obligatorio para quiénes tengan gusto por Cortézar. Simplemente genial.

Sketos says

To KOUTO? HOL ?PECE TIO TIOA?, TA A NY2UATA TOU (BA?rEe 0&OAOTA KOl 2ANQ) €V OTITA KAA?TEPA
TOU ?Xw dlaB?0€l. TA TOAITIK? HUBIOT?pNUOTA €A1 d?0KOAO VA TA KPVEIC H pet?ppacn,
KPVOVTag ?1rrtn po? ToU KEIPAVOoU EVaIL TI7P0 TIOA? KOA?.

Nadinedebussy says

« Jécriset lelecteur lit, c'est-a-dire gu'il est entendu que j’ écris et que jetends un pont lisible. Et si je

n' étais paslisible, vieux frére, s'il n'y avait pas de lecteur donc pas de pont ? Parce qu’ un pont, pour autant
gu’on ait le désir de le construire, pour autant que toute ceuvre soit un pont vers quelque chose et a partir de
guelque chose, n' est véritablement un pont que lorsque les hommes le traversent. Un pont ¢’ est un homme
gui traverse ce pont, nom de nom. »



(aKarlheinz Stockhausen)

« Toi aussi tu asle probléme du pont, il te faut trouver lafagon de dire intelligiblement, alors que sans doute
tatechnique et ta plus solide réalité exigeraient que tu briles le piano et le remplaces par quelque autre son
éectronique (hypothése de travail car il ne s agit pas de détruire pour détruire, le piano sert peut-étre
Stockhausen aussi bien et mieux gque les moyens é ectroniques, mais je crois gue nous Nous cComprenons.)

Donc le pont, évidemment. Et comment lancer le pont, et dans quelle mesure cela servira-t-il a quelque chose
?»

« Oui, dans une nouvelle fagon d’ étre qui cherche a tout englober, larécolte de la canne a sucre a Cuba,
Iamour des corps, la peinture et lafamille et |a décolonisation et le vétement... Il est normal queje me
demande une fois de plus comment il faut lancer les ponts, chercher les nouveaux contacts, les |égitimes, au-
dela d’ une aimable compréhension entre générations et cosmovisions différentes, entre piano et amplification
électronique, colloques entre catholiques, bouddhistes et protestants, dégel entre les deux blocs politiques,
coexistence pacifique ; parce qu'il ne s agit pas de coexistence, le vieil homme ne peut survivre tel quel dans
I’homme nouveau bien que I'homme continue d’ étre sa propre spirale, le nouveau tour de I’ interminable
ballet ; on ne peut plus parler de tolérance, tout s accélére jusqu’ ala nausée, la distance entre les générations
grandit en progression géométrique, rien avoir avec les années vingt, quarante, bient6t les années quatre-
vingt. »

Deadwish says

Nunca en la vida pensé que me podria gustar un libro tan cargado de politica como éste. Pero con personajes
a edtilo de Rayuelay con un estilo donde, a falta de "desorden™ de capitulos, hay un salto constante de
persona, esimposible no amar estanovela.

Ademés, incluye intercalados recortes y cartas de la época, asi que es un interesante recordatorio de la
historia |atinoamericana.

Edward says

€L A?Y0 XOoTIK? B7Bata. n ypa@? tou Kopt?oap eVal K?2mwg 1810 2TEPN. 200G KAl VA NV ap?oel
o€ TDAAO?C. N MET2Ppacn TNE BaotAik?¢ Kv?tov.. e€aIpeTIK?. VA A?yog aT? HAV0¢ TOU yia va
Ol0B?0¢el K?rmo1og 10 BIBA?0, HE TIC TOAA?C WPALK@R?.. EAVAL TPAYUOTIK?, 2T TO ETICH O VEL KAl O
CLWPA Q20 G, a BIBA?0 LTT? KATAOKEL?. 200C KAI VA OTIITE? TN VONTIK? CUV?PYEIO TOU
avaw?otn. ?2rwg A7l Kal 0 N?tag, uT?pxXouv BIBA?0 TIOL KVEIC ATA? OVANVWOT KAl HEPIK? TIOU
QTITOV W?2XN 0dLC?TI TN, TIZAN U2XPl TEAIK?C T 20€WC. TO pUBIoT?pnpa Tou Kopt?oap, L7AA0v,
aV7KElL ¢' ALT? TN KATNYyoP?Q.

Zapatoo says

Zunéchst aus der ila: http://www.ila-bonn.de/archiv/2010/33...
Eine Gruppe von linksintellektuellen Emigranten aus L ateinamerika beschliefdt, zur Unterstiitzung des



Befreiungskampfes einen Diplomaten zu entfihren, um die Freilassung inhaftierter Genossen zu erwirken.
Ein Paar aus dieser verschworenen Gemeinschaft hat einen dreijahrigen Sohn, Manuel. Fir ihn — den ,,neuen
Menschen* — stellen sie aus Berichten, Dialogen, Reflexionen, Zitaten und Zeitungsausschnitten ein Album
her, eine Art Patchwork des Unternehmens und des zeitgentssischen Kontextes. Die Hauptperson des
Romansist Andrés, der das ganze Unternehmen aus kritischer Distanz beobachtet, andauernd zégert, aber
beim Scheitern der

Plane zur politischen Tat schreitet.

Ein bewegendes Buch, das die Konflikte zur Beteiligung am Kampf und den Weg zur Solidarisierung
deutlich sichtbar werden lasst, nicht ohne Zweifel und Konflikte.

MJ Nicholls says

A wonderful mixture of punning prose, multi-perspective helter-skelter chaos, collage and typographical
mania, and freewheeling cultural and political stripsearching. The pat summation: arevolutionary sect
known as the Screwery, formed of Latin American ex-patsin Paris, plot and conduct various acts, have
various conversations, consume maté on tap, and conspire to produce a manual of right-on living for achild
named Manuel. The experience of reading this novel is one of fragmented lunacy, moving in and out of
various narrators, their thought processes, their endless chats, all rendered in Cortazar’ s unique high-wire
bedazzling prose (brought ¢/o of G. Rabassa), which isthe real star, to be savoured and larruped when the
happenings of the novel become opaque and impossible.

Francisco Paniagua says

Algunavez declaré sin cortapisas que "El amor en los tiempos del colera" eralamejor novela de Garcia
Marquez. Bueno, sin lugar adudas, parami, "Libro de Manuel" eslamejor novela de Julio Cortazar.

No ahondaré en |os (polémicos) pormenores. Unicamente diré que 1, (naturalmente que) puede discreparse
abiertamente conmigo y que 2, losinvito a efectuar €l trajin fantastico con el que se vaci6 Julio en estas

paginas (teniendo en cuenta el momento historico, 1969-1972) en el que se escribieron.

iGrande Julio!

Alonso says

De los muchos libros del Belga trasandinizado que he leido, (y sin haber leido aln su supuesta obra maxima
Rayuela)me atrevo a decir que éste es el megjor de todos sus libros. Si bien tiene libros de microcuentos,
libros de poesia, y ensayos maravillosos recopilados con maestriaen "Lavueltaal dia en 80 mundos’, Libro
de Manue cumple con todo lo que (en mi caso) se le puede pedir aun libro:

Laformaes un trabajo magnifico, con una estética atrayente y agotadora.
Lanarrativa seinventaasi mismaen cada pagina (y en ocasiones en cada oracion) lo que le hace un libro
desafiante.



La historia es de una crudeza que solo puede ser abordada con un humor negro (como las hormigas, los
hormigauchosy los hormigones).

El fina es...

El elemento iconoclasta le da un gusto ajuego y arealidad abominable.

No se trata de una obra para matar el tiempo, sino para darle vida.

I nfame Descalzo says

What | learned from this book es nada todavia, porque nolo lei. Lo tengo como regalo de cumpleafios de
parte de mi tia desde hace un par largo de afios. Otro que creo que terminard valiendo la pena.
En lugar de resefia deberia ser presefialo mio

Jeff Jackson says

| can't figure out why this nove is practically BURIED. It's one of Julio Cortézar's major works - winner of
the prestigious Prix Medicis and described by critics as a semi-sequel to his classic "Hopscotch." It's also one
of the great political books of our time, wrestling with literature’ s role alongside news about torture,
government spying, and military coups. This was written in early 1970s, but times haven't changed much in
terms of the urgency of the issues.

What has changed are the utopian aspirations that ripple through this novel. It's not just the characters, the
men and women who revolve around The Screwery, apolitical cell that pulls odd and seemingly benign
pranks, such as smuggling illegal penguinsinto Paris. It's also the style of the novel itself, which proposes
there' s no digunction between playfully inventive structures and serious social issues. This novel’s multiple
narrators and continually shifting points of view might itself be seen as a political statement.

Cortézar insists literature dealing with politics doesn’t have be streamlined for the so-called masses, but
rather it should have room for vibrant cultural details aswell as daily routines. In this case: aeatory music,
Joni Mitchell albums, babysitting, sex, and much more. Julio believes engaged literature should stretch us --
in terms of our commitment to our fellow humans and our ability to creatively interact with art. "A Manual
for Manuel" shows how these concerns are intertwined and how their ends tend to fray.

The story itself starts slowly, initially revolving around a single night, but it progressively gains momentum.
The stakes for The Screwery and its cohorts keep rising until the book takes on elements of a white-knuckle
thriller. On its own unexpected terms, of course.

It's amarvelous high-wire act, showcasing all of Cortazar’ s talents, blending stylistic experimentation and
blunt emational redlities; an absurdist sense of humor with dire happenings literally ripped from the
headlines; heady intellectual discussions with visceral physical encounters. In some ways, it’ sthe literary
version of the political films | wish Godard had made in the 1970s.

The book is dedicated to the infant Manuel and structured as a sort of running scrapbook. The narrators hope
he'll grow up to be more enlightened than them and able to fully appreciate everything they’ ve assembled.



They see literature as building a bridge to the future, but sadly it seems that we've actually slipped further
away from that future. This novel flaunts ailmost every current literary convention and probably demands
more attention than most so-called cultured people are willing to extend.

It's abit heartbreaking how much faith Julio putsin his readers — and how lavishly he rewards their close
attention. Hopefully some readers here will be turned on to this vibrant book and continue the circuit the
author first charged so many decades ago. Progress may be a myth, but the pleasures of literature aren't.

Jonathan Saul Hidalgo says

"Como asi de arriesgada fue la causa que este libro persigui, igualmente arriesgada tenia que ser su trama,
gue no podia estar desligada de ella, y laformaen que Cortazar la escribiese. A través de unatécnica
artistica denominada pastiche, que consiste en tomar cosas ya creadas y reunirlas dentro de un todo uniforme
gue conforme una nueva obra, Cortézar escribio Libro de Manuel."

Leé laresefia completa en mi blog: https://goo.gl/jCEShw

Alfredo says

Los exiliados traman larevolucién através del alarido, de la microagitacion, del desconcierto focalizado e
inesperado. Mientras, se cuentan sus problemas, coquetean unos con otras, crian a Manuel, se cuentan
historias sin ningln sentido, comentan las noticias que llegan de todas partes y forman eso que parece ser su
«consciencia politica», pero que afin de cuentas puede ser cualquier cosa.

Eso es, mas o0 menos, de lo que va Libro de Manuel. Una narracion como todas las de Cortézar, al menos
desde mi perspectiva: textos ricos en palabras, en girosy en recreacion de episodios incluso chuscos, pero
gue no van a ninguna parte, gue no tratan de contar una historia o que, si 1o hacen, es de formas tan abstrusas
gue uno —yo, a menos— termina por no enterarse de nada. Me pasd con Rayuela, me pasd con Modelo
para armar, me ha pasado ahora con Libro de Manuel. No sé si soy yo o es Cortazar. Lo que si sé es que,
cuando alguien sale con aquello de «oh, es que Cortézar era un verdadero genio, adoro su prosay sus
historias», me dalaimpresién de que se trata de alguien que lee libros distintos alos que yo he intentado
leer. O simplemente esa persona trata de convencer alos demas de qué tan grande es ella misma, no don
Julio, haya o no entendido. Usualmente |o segundo.

Como sea, con esto doy por terminadas mis incursiones en |os lares cortazarianos por un buen rato. Quiza, en
unos diez o veinte afos, decida darle otra oportunidad. Por ahora, nada. Ni al caso.

L ubov Yakovleva says
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